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1.Privacy Cover Rotary Switch
2.Autofocus 4K Ultra HD lens
3.Dual microphone

4,LED light

5.Adjustable clip/stand
6.USB-C port

7.1/4inch tripod thread

1.Bouton rotatif du couvre-caméra
2.0bjectif autofocus 4K Ultra HD
3.Double microphone

4Voyant lumineux DEL
5.Pince/support réglable

6.Port USB-C

7.Filetage pour trépied 1/4 pouce

1.Drehschalter fiir den Sichtschutz
2.Autofokus 4K Ultra HD Objektiv
3.Duales Mikrofon

4.LED-Licht

5.Verstellbarer Clip/Sténder
6.USB-C-Anschluss

7.1/4 Zoll Stativgewinde

Linterruptor giratorio de cubierta de
privacidad

2.Lente 4K Ultra HD con enfoque automatico
3.Doble micréfono

4.Luz LED

5.Clip/soporte ajustable

6.Puerto USB-C.

7.Rosca para tripode de 1/4"



1.Coperchio girevole per proteggere
la privacy

2.0biettivo 4K Ultra HD, con messa a
fuoco automatica

3.Doppio microfono

4.Luce LED

5.Clip/supporto regolabile

6.Porta USB-C

7.Filetto per treppiede, 1/4 di pollice
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1.Install

Install the camera

LInstall on monitor/laptop

Mount the camera on the monitor or laptop at the desired position or angle,
making sure it fits snugly.

2.Mount on a tripod

Mount on a tripod via 1/4" tripod thread at the bottom of the camera stand.
*Tripod is sold separately.

Installieren der Kamera

LInstallation auf Monitor/Laptop

Befestigen Sie die Kamera in der gewiinschten Position oder im gewiinschten
Winkel am Monitor oder Laptop und achten Sie darauf, dass sie gut sitzt.
2.Montage auf einem Stativ

Befestigung auf einem Stativ iiber ein 1/4" Stativgewinde an der Unterseite des
Kamerastativs.

*Das Stativ ist separat erhaltlich.

Installer la caméra

LInstaller sur le moniteur/l" ordinateur portable

Fixer la caméra sur le moniteur ou |" ordinateur portable a la position ou a
I angle souhaité, en veillant a ce qu’ elle soit bien ajustée.

2.Monter sur un trépied



Se monte sur un filetage de trépied 1/4 pouce situé au bas du support de la caméra.
*Le trépied est vendu séparément.

Instalacién de la cdmara

1.Instalar en monitor/portatil

Monte la cdmara en el monitor o el ordenador portatil en la posicion o el angulo
deseados, asegurandose de que encaje perfectamente.

2.Montaje en tripode

Monte la cdmara en un tripode utilizando la rosca de 1/4" ubicada en la parte inferior
del soporte de la cdmara.

*El tripode se vende por separado.

Installare la fotocamera

LiInstallare su monitor/laptop

Montare la fotocamera fotocamera sul monitor o sul computer portatile nella
posizione o nell'angolazione desiderata, assicurandosi che si adatti bene.
2.Montare su un treppiede

Si monta su un treppiede tramite la filettatura per treppiede da 1/4" sul fondo del
supporto della fotocamera.

*Il treppiede viene venduto separatamente.
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USB Transfer

Connect to computer
1.Plug the USB cable into the camera.
2.Plug the other end of the USB cable into the computer.

Anschluss an einen Computer
1.Stecken Sie das USB-Kabel in die Kamera.
2.Stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels in den Computer.

Collegare al computer
LInserire il cavo USB nella fotocamera.
2.Collegare l'altra estremita del cavo USB nel computer.

Connecter a [’ ordinateur

1.Brancher le cable USB sur la caméra.

2.Brancher I autre extrémité du cable USB sur [’ ordinateur.
Conectar al ordenador

1.Conecte el cable USB a la cdmara.

2.Conecte el otro extremo del cable USB al ordenador.
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3.Setup

Set up the S600 camera

1.0pen the application that the camera will work with, and change its default
camera and microphone to S600.

2.When the camera starts working, the LED indicator in the front will light up.

Einrichten der S600 Kamera

1.0ffnen Sie die Anwendung, mit der die Kamera arbeiten soll, und dndern Sie die
Standardeinstellungen fiir Kamera und Mikrofon auf $600.

2.Wenn die Kamera in Betrieb genommen wird, leuchtet die LED-Anzeige auf der
Vorderseite auf.

Configurer la caméra S600

1.0uvrir " application avec laquelle la caméra va fonctionner, puis régler la caméra
et le microphone par défaut sur S600.

2.Lorsque lacaméra commence a fonctionner, le voyant lumineux DEL a " avant
s’ allume.

Configurar la cdmara S600

1.Abra la aplicacién con la que funcionard la cdmara y cambie su cdmaray
micréfono predeterminados por S600.

2.Cuando la cdmara empiece a funcionar, el indicador LED de la parte frontal se iluminara.

Configurare la fotocamera S600

1.Aprire 'applicazione con cui funzionera la fotocamera, quindi impostare la
fotocamera e il microfono predefiniti sul dispositivo S600.

2.Quando la fotocamera inizia a funzionare, la spia LED nella parte anteriore si accende.
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4.eMeetLink

eMeetLink

eMeetLink

(Windows&macOS)

Use eMeetLink

1.Download eMeetLink at www.emeet.com

2.0pen eMeetLink, click [Customizable] under [Filter] to enable the configuration
of image parameters

3.How to solve the problem of image flickering: Change the power line frequency
(Hz) to the one used in your country via eMeetLink. The power line frequency is
different for different countries or regions. 50Hz and 60Hz are most common. If
the image flickers, you can switch to 50Hz/60Hz.

4.Please download eMeetLink to explore more of its functions.



eMeetLink verwenden

1.Downloaden Sie eMeetLink unter www.emeet.com

2.0ffnen Sie eMeetLink, klicken Sie unter [Filter] auf [Anpassbar], um die Konfiguration
der Bildparameter zu aktivieren.

3.Wie Sie das Problem des Bildflackerns |6sen: Andern Sie die Netzfrequenz (Hz)
tiber eMeetLink auf die in Ihrem Land verwendete Frequenz. Die Netzfrequenz ist
von Land zu Land oder von Region zu Region unterschiedlich. 50Hz und 60Hz sind
die gangigsten. Wenn das Bild flackert, kénnen Sie auf 50Hz/60Hz umschalten.
4 Bitte laden Sie eMeetLink herunter, um mehr tiber seine Funktionen zu erfahren.

Utiliser eMeetLink

1Télécharger eMeetLink a |” adresse www.emeet.com

2.0uvrir eMeetLink, cliquer sur [Personnalisable] sous [Filtre] pour permettre la
configuration des paramétres de | image.

3.Comment résoudre le probleme du scintillement de | image : Modifier la
fréquence du courant électrique (Hz) pour qu’ elle corresponde a celle utilisée
dans votre pays via eMeetLink. La fréquence des lignes électriques est
différente selon les pays ou les régions. Les fréquences 50 Hz et 60 Hz sont les
plus courantes. Si " image scintille, il est conseillé de passer & 50 Hz/60 Hz.
4.Télécharger eMeetLink pour explorer davantage ses fonctions.

Utilizar eMeetLink

1.Descargue eMeetLink en www.emeet.com

2.Abra eMeetLink y haga clic en [Personalizable] que se encuentra en [Filtro]
para activar la configuracion de los parametros de la imagen

3.Cémo resolver el problema de parpadeo de la imagen: cambie la frecuencia
de la linea de alimentacién (Hz) por la utilizada en su pais a través de
eMeetLink. La frecuencia de la linea de alimentacién es diferente para los
distintos paises o regiones. Las mas comunes son 50Hz y 60Hz. Si la imagen
parpadea, puede cambiar a 50Hz/60Hz.

4.Descargue eMeetLink para explorar més funciones.

Utilizzare eMeetLink

1.Scaricare eMeetLink su www.emeet.com

2.Aprire eMeetLink, cliccare su [Personalizzabile] alla voce [Filtro] per abilitare
la configurazione dei parametri delle immagini

3.Comerrisolvere il problema dello sfarfallio dell'immagine: Modificare la
frequenza della linea elettrica (Hz) con quella usata nel vostro paese tramite
eMeetLink. La frequenza della linea elettrica varia a seconda dei paesi o delle
regioni. 50Hz e 60Hz sono i valori pili comuni. Se registrate uno sfarfallio

dell’ immagine, potete passare a 50Hz/60Hz.

4.Consigliamo di scaricare eMeetLink per esplorare piti a fondo le sue funzioni.
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Use the privacy cover
1.Rotate the privacy cover switch to open or close the privacy cover in case of
protecting personal privacy.

Nutzung des Sichtschutzes

1.Drehen Sie den Schalter fiir die Sichtschutzabdeckung, um die
Sichtschutzabdeckung zu 6ffnen oder zu schlieRen, wenn Sie Ihre Privatsphare
schiitzen mochten.

Utiliser le couvre-caméra
1.Faire pivoter le bouton du couvre-caméra pour ouvrir ou fermer le
couvre-caméra si vous souhaitez protéger votre vie privée.

Utilizar la cubierta de privacidad
1.Gire el interruptor de la cubierta de privacidad para abrir o cerrar la cubierta
de privacidad en el caso de que quiera proteger su privacidad personal.

Utilizzare il coperchio per la privacy
1.Ruotare l'interruttore del coperchio della privacy per aprire o chiudere il
coperchio della privacy in caso di protezione della privacy personale.
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English

EMEET One (1) Year Limited Warranty

Limited one (1) Year Warranty with EMEET proof of purchase. The warranty does not
cover normal wear and tear or damage caused by accidents or misuse. To protect your
rights, please keep the proof of pur- chase. For service, please contact us :

& www.emeet.com

Safety Guide

Caution: To avoid electrical shock, do not open the housing of this product. In addition,
users do not need to use the product’ s internal parts. To repair the product, please contact
qualified maintenance personnel or mail the product to our after-sales department.
1)Please read this guide carefully. 2)Please keep this guide.

3)Please observe all warnings. 4)Please follow all instructions.
5)When cleaning this product, use a dry cloth only.

6)Choking hazard - This product contains small parts. It is not suitable for children under
the age of 3.

7)Do not put this product near a heat source, such as a heating radiator, hot air regulator,
stove, or loudspeakers (including amplifiers) that produce heat.

8)Do not use this product if you must remain alert of your surroundings, for example, while
driving a car or riding a bike.

9)Do not submerge this product in water or expose it to a damp environment for a long period
of time. Do not use this product when engaging in water sports, such asswimming or surfing.
10)Please protect the USB cable. Do not step on or apply pressure on them. Do not pull on
the product’ s plug, socket, or cable outlet.

11)Itis recommended that users use the accessories that have been specified by the vendor.
12)When not using the webcam, please unplug the device from the USB port and turned
off the power.

13)To repair the product, please contact our professional maintenance personnel. If the
product is damaged, the product should be repaired. For example, if thepower cable or plug
is damaged, liquid has flowed into the product, an object has fallen into the product; the
product has come into contact with rain or moisture,the product cannot operate properly,
or if the product has fallen.

EU/UKCA Compliance

Hereby, SHENZHEN EMEET TECHNOLOGY CO., LTD. Corporation declares that the
equipment is in compliance with <Directive 2014/30/EU /EMCR 2016 (S.I. 2016/1091)>.
The suitable temperature for the product and accessories is 0~40°C.

Due to the used enclosure material, the product shall only be connected to a USB
Interface of version 2.0 or higher.

FCC Compliance:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received,including interference that may
cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by
unauthorized modifications or changes to this equipment. Such modifications or changes
could void the user’ s authority to operate the equipment.



UKREP:
Obelis UK Ltd, Sanford Gate, Oxford, OX4 6L.8, UK

EC-REP:

Obelis SA

Boulevard Général Wahis 53, B-1030 Brussels, Belgium
d] Manufacturer EAR

Deutsch

Bei Vorlage eines EMEET-Kaufbelegs wird eine Garantie von einem(1)Jahr gewéhrt. Die
Garantie deckt keine natiirliche Abnutzung, die durch Unfélle oder eine fehlerhafte
Nutzung hervorgerufen werden, ab. Um Ihre Rechte zu wahren, bewahren Sie den
Kaufbeleg bitte auf. Fiir Service-Zwecke setzen Sie sich bitte mit uns in Verbindung.

& www.emeet.com

Vorsicht:

Um einen Stromschlag zu vermeiden, 6ffnen Sie das Gehause dieses Produkts nicht.
Dariiber hinaus miissen die

Benutzer nicht die internen Teile des Produkts verwenden. Um das Produkt zu reparieren,
wenden Sie sich bitte an qualifiziertes Wartungspersonal oder senden Sie das Produkt an
unsere Kundendienstabteilung.

1)Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch. 2)Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf.
3)Bitte beachten Sie die Warnungen. 4)Bitte befolgen Sie die Anweisungen.
5)Verwenden Sie beim Reinigen dieses Produkts nur ein trockenes Tuch.
6)Verschluckungsgefahr - Dieses Produkt enthilt Kleinteile. Nicht geeignet fiir Kinder
unter 3 Jahren.

T7)Stellen Sie dieses Produkt nicht in die dieses Produkt nicht, wenn Sie Wassersportarten
betreiben, wie z. B. Schwimmen oder Surfen.

8)Bitte schiitzen Sie das USB-Kabel. Treten Sie nicht darauf oder wenden Sie keinen Druck
darauf aus. Ziehen Sie nicht am Stecker, an der Buchse oder am Kabelausgang des Gerats.
9)Es wird empfohlen, dass Benutzer die Zubehorteile verwenden, die vom Verkaufer
festgelegt werden.

10)Wenn Sie die Webcam nicht verwenden, ziehen Sie bitte den Stecker aus der
Steckdose und schalten Sie das Gert aus.

11)Um das Produkt zu reparieren, setzen Sie sich bitte mit unserem professionellen
Wartungspersonal in Verbindung. Wenn das Produkt beschadigt ist, sollte es repariert
werden. Wenn z. B. das Netzkabel oder die Buchse beschadigt ist, Fliissigkeit in das
Produkt geflossen ist, ein Objekt in das Produkt beschadigt ist, sollte es repariert werden.
Wenn z. B. das Netzkabel oder dieBuchse beschadigt ist, Fliissigkeit in das Produkt
geflossen ist, ein Objekt in das Produkt gefallen ist; das Produkt mit Regen oder
Feuchtigkeit in Kontakt tritt, das Produkt nicht ordnungsgemaR funktioniert oder wenn
das Produkt heruntergefallen ist.



Francais

Garantie limitée de un (1) an avec une preuve d'achat EMEET. La garantie ne couvre
pas |'usure normale ou tout dommage causé par des accidents ou une mauvaise
utilisation. Veuillez conserver la preuve d'achat afin de protéger vos droits.
Veuillez nous contacter pour | entretien.

& www.emeet.com

Consignes de sécurité

Attention :

Afin d'éviter tout choc électrique, ne pas ouvrir le boitier de ce produit. De plus, les
utilisateurs n” ont pas a accéder aux composants internes du produit. Pour toute
réparation du produit, veuillez contacter un membre qualifié du service de
maintenance ou le retourner a notre service aprésrventeA

1)Veuillez lire attentivement ce guide. 2)Veuillez conserver ce guide.
3)Veuillez respecter toutes les mises en garde. 4)Veuillez suivre toutes les instructions.
5)Utiliser exclusivement un chiffon sec pour nettoyer le produit.

6)Risque d'étouffement - Ce produit contient de petites pieces. Il ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans.

T)Ne pas placer ce produit prés d'une source de chaleur, telle qu'un radiateur, un régulateur
d'air chaud, une cuisiniére ou des haut-parleurs (y compris des amplificateurs)
produisant de la chaleur.

8)Ne pas utiliser ce produit si vous devez rester attentif a votre environnement,
par exemple lorsque vous conduisez une voiture ou faites du vélo.

9)Ne pas plonger ce produit dans de l'eau ou l'exposer a un environnement humide
pendant une longue période. Ne pas utiliser ce produit lorsque vous pratiquez
des sports nautiques, tels que la natation ou le surf.

10)Veuillez protéger les cables USB. Ne pas marcher sur les cables ni exercer de
pression sur eux. Ne pas tirer sur la fiche, la prise ou la sortie de cable du produit.
11)Il est recommandé aux utilisateurs de n'utiliser que les accessoires
spécifiés par le fournisseur.

12)Lorsque vous n'utilisez pas la webcam, veuillez débrancher ['appareil du

port USB et couper |'alimentation.

13)Pour toute réparation du produit, veuillez contacter notre personnel
d'entretien professionnel. Si le produit est endommagé, il doit étre réparé. Par
exemple, si le cable d'alimentation ou la fiche sont endommagés, ou si du
liquide s'est répandu dans le produit, ou qu'un objet y a été introduit, ou bien
si le produit a été mis au contact de la pluie ou de I'humidité, qu'il ne peut
pas fonctionner correctement ou qu'il est tombé.

Espariol

Garantia limitada de un (1) afio con la prueba de compra de EMEET. La garantia
no cubre roturas o dafios causados por accidentes o mal uso. Para proteger sus
derechos, conserve la prueba de compra.

Para recibir asistencia, péngase en contacto con nosotros.

& www.emeet.com



Guia de seguridad

Precaucién:

Para evitar descargas eléctricas, no abra la carcasa de este producto. Ademds, los
usuarios no deben utilizar las partes internas del producto. Para reparar el producto,
péngase en contacto con el personal de mantenimiento cualificado o envie el producto
por correo a nuestro departamento de postventa.

1)Lea esta guia detenidamente. 2)Guarde esta guia.

3)Tenga en cuenta todas las advertencias. 4)Siga todas las instrucciones.
5)Cuando limpie este producto, utilice solamente un pafio seco.

6)Riesgo de asfixia - Este producto contiene piezas pequefias. No es adecuado para
nifios menores de 3 afios.

7)No coloque este producto cerca de una fuente de calor, como un radiador, un regulador de
aire caliente, una estufa o altavoces (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.
8)No utilice este producto si debe estar alerta con lo que pasa en su entorno, por
ejemplo, mientras conduce un automévil o monta una bicicleta.

9)No sumerja este producto en agua ni lo exponga a un ambiente hiimedo durante un largo
periodo de tiempo. No utilice este producto cuando realice deportes acuaticos como
natacion o surf.

10)Proteja el cable USB. No los pise ni aplique presién sobre ellos. No tire de la
clavija,enchufe o salida del cable del producto.

11)Se recomienda que los usuarios utilicen los accesorios que ha especificado el vendedor.
12)Cuando no use la cdmara web, desconecte el dispositivo del puerto USB yapague la alimentacién.
13)Para reparar el producto, péngase en contacto con nuestro personal de
mantenimiento profesional. Si el producto esté dafiado, se debe reparar el producto. Por
ejemplo, si el cable de alimentacién o el enchufe estén dafiados, ha fluido liquido en el
producto, un objeto ha caido en el producto; el producto ha entrado en contacto con la lluvia
0 lahumedad, el producto no se puede operar adecuadamente o si el producto se ha caido.

Italiano

Garanzia limitata di (1) anno con prova d’ acquisto EMEET. La garanzia non copre
la normale usura o i danni causati da incidenti o uso scorretto. Per proteggere i
propri diritti invitiamo a conservare la prova d” acquisto.

Per informazioni sull’ assistenza vi invitiamo a contattarci.

& www.emeet.com

Guida di sicurezza

Attenzione:

Per evitare scosse elettriche, non aprire ['alloggiamento del prodotto. Inoltre, gli utenti non
devono utilizzare le parti interne del prodotto. Per riparare il prodotto, si prega di contattare
il personale di manutenzione qualificato o di spedire tramite posta il prodotto al nostro
reparto post-vendita.

1)Si prega di leggere questa guida con attenzione.  2)Si prega di conservare questa guida.
3)Si prega di osservare tutte le avvertenze. 4)Si prega di attenersi a tutte le istruzioni.
5)Durante la pulizia di questo prodotto, utilizzare solo un panno asciutto.
6)Pericolo di soffocamento: questo prodotto contiene componenti di piccole
dimensioni. Non € adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni.

7)Non mettere questo prodotto vicino a una fonte di calore, come ad esempio un
termosifone, un regolatore di aria calda, una stufa o altoparlanti (compresi gli



amplificatori) che producono calore.

8)Non utilizzare questo prodotto se si deve porre attenzione all'ambiente
circostante, ad esempio durante la guida di auto o biciclette.

9)Non immergere questo prodotto in acqua o esporlo a un ambiente umido
per lunghi periodi di tempo. Non utilizzare questo prodotto quando si praticano
sport acquatici, quali ad esempio il nuoto o il surf.

10)Si prega di proteggere il cavo USB. Non calpestare o applicare pressione
sui cavi.Non tirare la spina, |'attacco o la presa del cavo del prodotto.

11)Si consiglia di utilizzare gli accessori indicati dal fornitore.

12)Quando non si utilizza la webcam, scollegare il dispositivo dalla porta USB
e spegnere 'alimentazione..

13)Per riparare il prodotto, si prega di contattare il nostro personale di
manutenzione professionale. Qualora il prodotto sia danneggiato, sara
opportuno procedere alla sua riparazione. Ad esempio, se il cavo di alimentazione o
la spina sono danneggiati, se del liquido & entrato nel prodotto, se un oggetto &
caduto sul prodotto, se il prodotto € entrato in contatto con pioggia o umidita
o & caduto, non funzionera correttamente.
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REBBEquipment name: E4KBER{S5ES600, EMEET SmartCam S600
A5k (B3X) Type designation (Type):E7001
PRAYE R EL LR 5% Restricted substances and its chemical symbols
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Lead | Mercury | Cadmium | Hexavalent Polybrominated ydlphenyl

(Pb) | (Hg) (Cd) | chromium(Cr<) | biphenyls(PBB) | ethers(PBDE)
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Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of
the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
O FIERARBYHEZ B S BRBHED LS BRAE,

Note 2: “O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.

3 RiERERAYEAHREE.
Note 3:The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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To learn more, please visit this URL

Um mehr zu erfahren, besuchen Sie bitte diese URL

Pour en savoir plus, consulter cette URL

Para obtener mas informacién, visite esta URL

Per saperne di pili, consultare il seguente URL
BHoLFELWMERIFFERHPICTIHRBL T LTV www.emeet.com
www.emeet.com#&E T f#EZ, FEARZ AL
www.emeet.comBE T fEE %, &Rz MAL

« Copyright ©EMEET. The content of this manual is subject to change without notice.
+ Copyright @EMEET. Der Inhalt dieses Handbuchs kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
« Copyright ©EMEET. Le contenu de ce manuel est susceptible d’ étre modifié sans préavis.
« Copyright ©EMEET. El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso.
« Copyright ©EMEET. Il contenuto del presente manuale & soggetto a modifiche senza preawviso.
« Copyri To7 MBI BB B LICEBIC R 3HED' B0 F . RMOEHIL B
WEBH - b (www.emeet.com) & B <72 !
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